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Geschäftsführer | Managing Director

Competence and know-how
for our customers 

We have been a reliable partner to the plastics indus-

try in the field of plastics recovery and trade since 

1985. Our production facilities comprise granulators 

as well as state-of-the-art compounding plants, in 

which we now process more than 10 000 tons of poly-

mers annually.

Due to our know-how, we are specialists in the deve-

lopment and production of nearly all thermoplastics. 

Our formulas are tailored to the application-specific 

requirements of our customers. In doing so, our goal 

is to reach the highest possible quality at all times. In 

order to guarantee this quality level, all work and pro-

cess steps are supervised by our laboratory (currently 

certified according to DIN EN ISO 9001:2008). 

We would like to be the first port of call for our  

customers: both when it comes to selecting the ideal  

raw material – virgin material, compound or re

compound – and developing recovery and recycling 

concepts. For this purpose, we offer a wide range  

of services that you can use according to your requi-

rements. 

We cordially invite you to get a detailed overview  

of our company and our current quantities in stock.  

Visit our website at: www.palplast.de. 

Yours Amit Wirnik

Josef Wirnik 
Geschäftsführer | Managing Director

Kompetenz und Know-how
für unsere Kunden 

Seit 1985 sind wir für die Kunststoffindustrie ein ver- 

lässlicher Partner in den Bereichen Kunststoffauf-

bereitung und Handel. Unsere Produktionsanlagen 

umfassen einen Mahlbetrieb sowie moderne Com-

poundierungsanlagen, in denen wir mittlerweile über 

10 000 Tonnen Polymere pro Jahr verarbeiten.

Durch unser Know-How sind wir Spezialisten in der  

Entwicklung und Produktion von nahezu allen thermo- 

plastischen Kunststoffen. Unsere Rezepturen stellen  

wir anwendungsspezifisch auf die Bedürfnisse unserer 

Kunden ein. Ziel ist es dabei immer höchste Qualität 

zu erreichen. Um sie zu gewährleisten, begleitet unser 

Labor (aktuell nach DIN EN ISO 9001:2008 zertifiziert) 

sämtliche Arbeits- und Prozessschritte.

Für unsere Kunden wollen wir die erste Adresse sein: 

Sowohl bei der Auswahl des optimalen Rohstoffs – 

Neuware, Compound oder Recompound – als auch bei  

der Erarbeitung von Aufbereitungs- und Verwertungs-

konzepten. Hierfür bieten wir eine breite Palette von 

Dienstleistungen an, die Sie entsprechend Ihrer Anfor-

derungen nutzen können.

Wir laden Sie herzlich ein, sich einen detaillierten Über- 

blick über unser Unternehmen und unsere aktuellen 

Lagerbestände zu verschaffen. Besuchen Sie unsere 

Homepage: www.palplast.de

Ihr Josef Wirnik



Your Polymer Solution

Dienstleistungen für unsere  
Kunden 

» Lohnvermahlung

» Lohngranulierung

» Lohncompoundierung

» Lohneinfärbung

» Aufbereitung thermoplastischer  
   Kunststoffe

» Erarbeitung und Durchführung  
   individueller Verwertungsprozesse

» Laborprüfungen und Analysen

» Logistik inkl. Gestellung von  
   Sammelbehältern

Services for our customers

» Toll grinding

» Toll granulation

» Toll compounding

» Toll colouring

» Recycling of thermoplastics

» Development and implementation  
   of customised recycling processes

» Laboratory tests and analyses

» Logistics incl. the provision of  
   collection containers

Unsere modernen Produktionsanlagen für Vermah-

lung, Compoundierung und Recompoundierung 

entsprechen dem hohen Anforderungsprofil unserer 

Kunden. Rohstoffeingangsprüfungen, begleitende 

Produktionskontrollen und Produktfreigaben erfolgen 

durch unser firmeneigenes Labor.

Aufgrund unseres großen Lagers und eines eigenen  

Fuhrparks können wir unseren Kunden einen um- 

fassenden, schnellen und flexiblen Lieferservice garan-

tieren.

Our cutting-edge grinding, compounding and re-

compounding facilities comply with the demanding 

job specifications of our customers. Raw material 

receiving inspections, accompanying in-process ins-

pections and product releases are performed by  

our in-house laboratory. 

Owing to our spacious warehouse and our own vehicle 

fleet, we are able to guarantee our customers a 

comprehensive, quick and flexible delivery service. 



Unsere umfangreiche Produktpalette
Our wide product range 

pal plast GmbH

Lämmerspieler Straße 8

D-63165 Mühlheim am Main
  

Fon: +49 (0) 6108 705-0

Fax: +49 (0) 6108 705-222
  

info@palplast.de 

www.palplast.de

Palran® ABS, Asa • • • • • • • • • • • • •

Palsafe® Pc • • • • • • • • • •
Palblend® Pc/ABS
Blends • • • • • • • • •

Palmid® Pa • • • • • • • • • • • • • • • • •

Palstyrol® Ps • • • • • • • • •

Palform® Pom • • • • • • • • • •

Palglas® Pmma • • • • • • • •

Palprop® pp • • • • • • • • • • • •

Palsan® san • • • • • •

Palpet® Pet • • • • • • • • • •

Paldur® Pbt • • • • • • • • • • •

Palflex® tpe, tpu • • • • • • • • •
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Zusammensetzung von Compounds und Recompounds
Composition of Compounds and Recompounds

Einsatzgebiete
Application

Gehalt an Verstärkungs-Füllstoff: 5 % – 50 %, Percentage of reinforced / filler: 5 % – 50 %  


